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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 157/95 DE LA COMISION
de 31 de enero de 1995

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 1068/93 por el que se establecen
normas para determinar y aplicar los tipos de conversién utilizados en el sector
agrario

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Consejo, de 28
de diciembre de 1992, relativo a la unidad de cuenta y a
los tipos de conversion aplicables en el marco de la poli-
tica agricola comdn ('), cuya Gitima modificacion la cons-
tituye el Reglamento (CE) n° 150/95 (%), y, en particular, la
letra b) de su articulo 1, el apartado 2 de su articulo 8 y su
articulo 12,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 150/95 unifor-
miza el tratamiento dispensado a todas las monedas
comunitarias y suspende la aplicacion del factor de
correccidn anteriormente aplicado a los tipos de conver-
sién del ecu; que es preciso por lo tanto suprimir las
disposiciones relativas a las moredas fijas, asi como las
referencias a las monedas flotantes y al factor de correc-
cién en todo el Reglamento (CEE) n° 1068/93 de la
Comisién (), modificado por el Reglamento (CE) n°
547/94 (%

Considerando que es necesario introducir ciertas adapta-
ciones en el funcionamiento del periodo de referencia
excepcional de tres dias de cotizaciéon mencionado en el
apartado 2 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
1068/93 para tener en cuenta la posibilidad, introducida
por el Reglamento (CEE) n° 3813/92, de dejar transcurrir
periodos de confirmacion de las tendencias a la revalua-
cién de determinadas monedas; que es preciso adaptar
consiguientemente la definicién de las prioridades de
ajuste de los tipos de conversién agrarios que figura en el
articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 1068/93;

Considerando que, en relacidon con las posibilidades de
concesién de la ayuda compensatoria establecida en el
articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 3813/92, es preciso
definir el concepto de descenso significativo de la media
de los tipos de conversién agrarios a lo largo de los doce
meses anteriores ; que, por analogia con las disposiciones
de la letra €) del articulo 1 de dicho Reglamento, esta
definicién ha de tener en cuenta la progresiva reduccién
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de los efectos de las devaluaciones registradas durante los
tres afios anteriores ;

Considerando que es preciso adaptar el texto del apartado
2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 1068/93 para
reflejar el hecho de que el periodo de validez de la fija-
cién anticipada del tipo de conversién agrario es ahora
automaticamente idéntico al del importe en cuestidn ;
que, tras las adhesiones de 1994, las indicaciones en las
distintas lenguas nacionales mencionadas en el articulo 14
deben figurar asimismo en las lenguas sueca y finlandesa ;

Considerando que es necesario fijar con precision las
reglas para redondear los resultados de las operaciones de
aumento de los precios e importes en ecus mencionadas
en el apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
3813/92 con el fin de preservar al maximo la neutralidad
de los valores en cuestién en monedas nacionales; que
conviene publicar los precios e importes que deberin
figurar por lo tanto durante un periodo relativamente
largo en el conjunto de las normativa comunitaria ;

Considerando que las disposiciones del presente Regla-
mento deberan ser aplicables de forma simultinea a las
modificaciones introducidas en el Reglamento (CEE) n°
3813/92 por el Reglamento (CE) n° 150/95;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de los Comités de
gestién correspondientes,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 1068/93 quedard modificado
como sigue :

1) En el apartado 1 del articulo 1 se suprimiran los
términos «relativos a las monedas fluctuantes ».

2) El articulo 2 se sustituird por el texto siguiente :
« Articulo 2

1. El tipo representativo de mercado se calculara a
partir de los periodos de referencia de base, que seran
los comprendidos entre los dias 1 a 10, 11 a 20 y 21
al ultimo de cada mes.
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2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1,
cuando el valor absoluto de la diferencia entre las
desviaciones monetarias de dos Estados miembros,
calculadas en relacién con la media de los tipos del
ecu de tres dias consecutivos de cotizacién, supere
seis puntos :

a) los tipos representativos de mercado de todas las
monedas se ajustardn en funcién del periodo
excepcional constituido por los tres dias de cotiza-
cibn citados ;

b) el periodo de referencia siguiente :

— el periodo excepcional contemplado en la letra
a), 0, en su caso,

— los perfodos de confirmacién mencionados en
el apartado 3,

comenzara al dia siguiente del periodo o periodos
citados y finalizara con el periodo de referencia de
base en curso.

3. El primero de los periodos de confirmacién
sucesivos, contemplados en los apartados 1 o 5 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 3813/92, empeza-
1, para todas las monedas, el dia siguiente al final del
periodo que haya provocado su desencadenamiento.

La aplicacion de las disposiciones contempladas en la
letra a} del apartado 2 queda suspendida durante los
periodos de confirmacién.

Cada uno de los periodos de confirmacidén sucesivos
sera de diez dias, en caso de que el primero de ellos
sea desencadenado por un periodo excepcional esta-
blecido en virtud del apartado 2.».

El articulo 5 se sustituird por el texto siguiente :
« Articulo 5

1. Los tipos de conversién agrarios se ajustaran de
acuerdo con lo establecido en el articulo 4 del Regla-
mento (CEE) n° 3813/92, en funcién de las desvia-
ciones monetarias con los tipos representativos de
mercado obtenidos durante los periodos de referencia
indicados en el articulo 2 del presente Reglamento.

2. En caso de que se cumplan en la misma fecha
las condiciones relativas a los ajustes del tipo de
conversion agrario en funcibén de los tipos representa-
tivos del mercado

a) obtenidos durante el periodo de referencia de base
0, en su caso, el periodo mencionado en la letra b)
del apartado 2 del articulo 2,

y de los

b) obtenidos durante el periodo excepcional mencio-
nado en la letra a) del apartado 2 del articulo 2,
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los ajustes correspondientes a la letra b) se efectua-
ran después y en funcién de los ajustes de los tipos
de conversién agrarios correspondientes a la letra

a).

3.  En caso de que se sucedan diversos periodos de
confirmacién de acuerdo con lo establecido en el
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 3813/92, los tipos
de conversién agrarios se ajustardn en funcién de los
tipos representativos de mercados obtenidos durante
el altimo de dichos periodos. »

En el articulo 6 se suprimiran los términos « de una
moneda fluctuante ».

El articulo_8 se sustituird por el texto siguiente :
« Articulo 8

1. Para determinar la existencia de un descenso
significativo del tipo de conversién agrario o de la
media de los valores de dicho tipo:

— en caso de que en la misma fecha sean aplicables
diversos tipos de conversién agrarios, sélo se
tendrd en cuenta el aplicable en el sector de la
leche y los productos lacteos,

— en caso de comparacion con los tipos de conver-
si6n agricolas aplicables antes del 1 de febrero de
1995, los valores de los tipos de conversién agra-
rios fijados a partir de esa fecha, se multiplicaran
por 1,207509,

— el tipo de conversién fijado inicialmente para un
nuevo Estado miembro se considerard como apli-
cable con anterioridad a la fecha de la adhesién.

2. La definicién contemplada en el segundo guién
del apartado 2 del articulo 8 del Reglamento (CEE) n°
3813/92 se establecerd mediante la comparacién de
las cuatro medias prorrata temporis de los tipos de
conversién agrarios de la moneda de que se trate apli-
cables respectivamente durante cuatro periodos
consecutivos de 12 meses.

En el sentido del articulo 8 del Reglamento (CEE) n°
3813/92 se entendera por “descenso significativo de la
media de los tipos de conversidén agrarios durante los
tltimas doce meses” una reduccién de la media obte-
nida conforme al apartado 1 para el periodo corres-
pondiente, llamado periodo n, en relacién con la
media del periodo anterior, llamado periodo n-1, que
sea superior en valores absolutos :

— a 2/3 del aumento entre la media del periodo n-2
y la del periodo n-1, asi como

— a 1/3 del aumento entre la media del periodo n-3
y la del periodo n-1.

3.  Los casos de revaluacion significativa, contem-
plados en el articulo 9 del Reglamento (CEE) n°
3813/92, serdn aquellos a los que se aplique el apar-
tado 5 del articulo 4 de dicho Reglamento. ».
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el articulo 13:

en el parrafo primero del apartado 1, los términos
«apartado 2 bis», y

en el péarrafo primero del apartado 2 se suprimira
la segunda frase.

el articulo 14:

en el parrafo primero del apartado 1 se afiadira el
texto siguiente :

« — Maatalouden muuntokurssin vahvistaminen
ennalta

— Forutfaststillelse av jordbrukets omrikning-
skurs. »,

en el apartado 2, se afiadira el texto siguiente :

«— (maatalouden muuntokurssin voimas-

saolon paattymispaivd) asti :

— maatalouden muuntokurssi vahvistettu
ennalta ... (ennalta vahvistamisen paivi-

miird), tarkistetaan tarvittaessa,

— todistus on voimassa ainoastaan seuraa-
vassa jasenvaltiossa: ... (hakijan osoit-
tama jisenvaltio).

— Till och med den ... (datum fér utgangen av
giltighetstiden f6r jordbrukets omriknings-
kursernas forutfaststillelse) :

— jordbrukets omrikningskurs forutfaststallt
den (datum for - fSrutfaststillelse)
justeras eventuellt.

— licens giltig i ..
av ansokare). »

. (medlemsstaten utpekat

8) En el articulo 15:

se suprimird el apartado 1, convirtiéndose los
apartados 2 y 3 en apartados 1 y 2, respectiva-
mente,

en el nuevo apartado 1 se suprimiran los términos
«de una moneda fluctuante »

10)

y

— en el nuevo apartado 2, los términos « en los apar-
tados 1 y 2 » se sustituirdn por los términos « en el
apartado 1 ».

El articulo 18 se sustituira por el texto siguiente :
« Articulo 18

1. Para determinar los precios e importes en ecus
que se multipliquen por 1,207509 en aplicacién del
apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
3813/92, se redondeari su valor al nimero de deci-
males que tuvieran antes de dicho célculo.

No obstante, cuando se trate de precios o importes
que inicialmente comporten menos de cuatro cifras
significativas en el sentido del apartado 2 del articulo
21, el nimero de decimales se aumentara de forma
que puedan obtenerse nuevos valores con cuatro cifras
significativas.

2. La Comisién publicard, como minimo, los
precios e importes calculados de acuerdo con lo esta-
blecido en el apartado 1 y aplicables a partir :

— del 1 de enero de 1996, en el caso de los importes
que no se vean afectados por una campaifia de
comercializacion,

— del inicio de la campafia de comercializacién de
1996, en el caso de los precios o importes para los
que dicha campafia empiece en enero de 1996,

— del inicio de la campafia de comercializacién
1995/96, en los demas casos. ».

En el parrafo segundo del apartado 2 del articulo 21,
los términos « con arreglo al presente articulo» se
sustituiran por los términos « con arreglo al presente
Reglamento ».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de febrero
de 1995.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de enero de 1995.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn



